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- 
For the purpose of this Agreement, unless the context 

otherwise requires : 

( a )  The term "Convention" means the Convention on -- -- 
International Civil Aviation opened for signature at 

Chicago on the seventh day of December 1 9 4 4 ,  and 

includes any Annex adopted under Article 9 0  of that 

-- 

Convention under Articles 9 0  and 9 4  thereof insofar 

as these have become effective for both Contracting 

Parties ; 

case of Niue, the Minister responsible for Civil 

Aviation or that Minister's authorised reores~ntativ~ 

authorised representative; 

t C )  The term "Agreement" means the present Agreement, the 

Annex attached hereto, and any amendments to the 

i 
P Annex or Agreement; 

t U )  The term "designated airline" means an airline or 

airlines designated and authorised in accordance with 

Article 4  of this Agreement; 



services on the routes specified in the Annex to this 

Agreement for the transport of passengers, cargo and 

mail, separately or in combination; 

i f \  The terms "territory", "air service", "international 

purposes" have the meanings respectively assigned to 

them in Articles 2 and 96 of the Convention provided 

r passengers and cargo and the conditions under which 



T~~ provisions ot thls Agreement shall be subject to the 

of the Convention insofar as those provisions 

are applicable to international air services. 



~ a c h  Contracting Party grants to the other 

contracting Party the rights specified in this 

Agreement for the purpose of operating air services 

on the routes specified in the Schedules of the Annex-- 

to this Agreement (hereinafter called " the agreed 

services" and "the specified routes"). 

2 Subject to the provisions of this Agreement, an 

airline designated 'by each Contracting Party shall 

enjoy the following privileges: 

(a) to fly without landing across the territory of 

the other Contracting Party; 

(b) to make stops in the said territory for 

non-traffic purposes; and 

(c) while operating an agreed service on a specified 

route, to make stops in the said territory at 

the point or points specified for that route in 

the Schedule of the Annex to this Agreement for 

the purpose of putting down and taking on 

international traffic in passengers, cargo and 

mail. 



3 ~ o t h i n q  i n  paragraph 2 of t h i s  A r t i c l e  s h a l l  be 

deen~ed t o  c o n f e r  on t h e  d e s i g n a t e d  a i r l i n e  o f  one  

c o n t r a c t i n g  P a r t y  t h e  p r i v i l e g e  of t a k i n g  up,  i n  t h e  

t e r r i t o r y  o f  t h e  o t h e r  C o n t r a c t i n g  P a r t y ,  p a s s e n g e r s ,  

c a r g o  o r  m a i l  c a r r i e d  f o r  r emunera t ion  o r  h i r e  and 

.- . ,  , 

o t h e r  C o n t r a c t i n g  P a r t y .  ---- 



T,E 4 

ON OF A I B L i J l t S  

~ ~ c h  Con t r ac t ing  P a r t y  s h a l l  have t h e  r i g h t  t o  

des igna te  i n  w r i t i n g  t o  t h e  o t h e r  Con t r ac t ing  P a r t y  

one o r  more a i r l i n e s  f o r  t h e  purpose of o p e r a t i n g  t h e  

agreed s e r v i c e s  on t h e  s p e c i f i e d  r o u t e s ,  and t o  

withdraw o r  a l t e r  such d e s i g n a t i o n s .  

2 On r e c e i p t  of such des igna t ion ,  t h e  a e r o n a u t i c a l  

a u t h o r i t i e s  of t h e  o t h e r  Cont rac t ing  P a r t y  s h a l l  

without de l ay ,  s u b j e c t  t o  t h e  p r o v i s i o n s  of  

paragraphs 3 and 4 of t h i s  A r t i c l e ,  g r a n t  t o  t h e  

a i r l i n e  o r  a i r l i n e s  des igna ted  i n  accordance w i t h  

paragraph 1 of t h i s  A r t i c l e ,  t h e  a p p r o p r i a t e  

opera t ing  a u t h o r i s a t i o n .  

3 The a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  of one Con t r ac t ing  P a r t y  

may r e q u i r e  an a i r l i n e  des igna ted  by t h e  o t h e r  

Contract ing P a r t y  t o  s a t i s f y  them t h a t  it i s  

q u a l i f i e d  t o  f u l f i l  t h e  cond i t i ons  p r e s c r i b e d  under  

the  laws and t h e  r e g u l a t i o n s  normally a p p l i e d  t o  t h e  

Operation of i n t e r n a t i o n a l  a i r  s e r v i c e s  by such  

a u t h o r i t i e s  i n  conformity wi th  t h e  p rov i s ions  of t h e  

Convention. 



Each contracting Party shall have the right to refuse 

the designation referred to in paragraph 2 of this 

Article, or to impose such conditions as it may deem 

necessary on the exercise by the designated airline 

of the rights specified in Article 3 of this 

Agreement, in any case where the said Contracting 

party is not satisfied that substantial ownership and 

effective control of that airline are vested in the 

ting Party designating the airline or: 

(a) in the case of the Government of New Zealand, in 

its citizens; and 

(b) in the case of the Government of Niue, ethnic 

Niueans or permanent residents of Niue. 

S When an airline has been so designated and 

authorised, it may begin to operate the agreed 

services for which it is designated in accordance 

with the provisions of Article 12 of this Agreement. 



v 

In ~ ~ e r a t i n g  any agreed s e r v i c e  on any s p e c i f i e d  r o u t e  t h e  

designated a i r l i n e  of each Cont rac t ing  P a r t y  s h a l l  g i v e  

the o t h e r  Con t r ac t ing  P a r t y  s i x t y  ( 6 0 )  days n o t i c e  i n  

of any i n t e n t i o n  t o  l e a s e ,  c h a r t e r ,  h i r e  o r  

~ t h e r w i s e  u s e  o r  o p e r a t e  on a  con t inu ing  b a s i s  any 

a i r c r a f t  no t  owned by it o r  t h e  des igna ted  a i r l i n e s  of t h e  

contract ing P a r t i e s .  

- -  - - -  





(c) in the case of that airline otherwise failing to 

operate in accordance with the conditions 

prescribed under this Agreement. 

uspension or imposition 

of the conditions mentioned in paragraph 1 of this 

Article is essential to prevent further infringements -*- 

of the laws or regulations of a Contracting Party or 

the provisions of this Agreement, such right shall be 

exercised only after consultation between the 

Contracting Parties. 
- 



E 7 

TY WITH LAWSr R E m u  r 1 P R Q C E ~ ~  

 he laws, r e g u l a t i o n s  and procedures of a  Contrac t ing  

par ty  r e l a t i n g  t o  t h e  admission t o  o r  depar tu re  from 

i t s  t e r r i t o r y  of a i r c r a f t  engaged i n  i n t e r n a t i o n a l  

a i r  naviga t ion  o r  r e l a t i n g  t o  t h e  opera t ion  and 

of  such a i r c r a f t  s h a l l  apply t o  a i r c r a f t  

of  t h e  des ignated  a i r l i n e  of t h e  o t h e r  Contrac t ing  

pa r ty  and s h a l l  be complied with by such a i r c r a f t  

upon e n t e r i n g  i n t o  o r  depar t ing  from o r  while wi th in  

t h e  t e r r i t o r y  of t h a t  Contract ing Par ty .  

The laws and regu la t ions  of one Contract ing P a r t y  

r e l a t i n g  t o  e n t r y ,  c learance ,  t r a n s i t ,  immigration, 

customs and quarant ine s h a l l  be app l i cab le  t o  

passengers,  crews, cargo and mail of t h e  a i r c r a f t  of 

t h e  designated a i r l i n e  of t h e  o the r  Contract ing P a r t y  

while i n  t h e  t e r r i t o r y  of t h e  f i r s t  Contract ing Par ty .  

3 The d u t i e s  and taxes imposed i n  t h e  t e r r i t o r y  of 

e i t h e r  Contract ing Party f o r  t h e  use of a i r p o r t s  and 

o ther  a v i a t i o n  f a c i l i t i e s  by t h e  a i r c r a f t  of a  

designated a i r l i n e  of t h e  o the r  Contracting P a r t y  

s h a l l  not be higher than those' imposed on a i r c r a f t  

engaged i n  s i m i l a r  i n t e r n a t i o n a l  a i r  s e r v i c e s .  



t h e  C o n t r a c t i n g  P a r t i e s  

I  reference t o  i t s  own o r  any o t h e r  a i r l i n e  o v e r  a n  

N e i t h e r  of  

a i r l i n e  o r  

- 

f a c i l i t i e s  U 

s h a l l  g i v e  

a i r l i n e s  d e s i g n a t e d  by 

P a r t y  i n  t h e  a p p l i c a t  

t h e  

i o n  of  

o t h e r  

i t s  

r e g u l a t i o n s  d e a l i n g  w i t h  cus toms,  immigra t ion ,  

q u a r a n t i n e  and o t h e r  s i m i l a r  s e r v i c e s  o r  i n  t h e  u s e  

of a i r w a y s ,  a i r  t r a f f i c  s e r v i c e s  and a s s o c i a t e d  

nder  i t s  c o n t r o l .  



;%#t,7, @ ~ i  certificates of airworthiness, certificates of 
:g: , 
&?L enrnnptenc~ and licences issued or validated by one of 

ON OF CERTIFICGITES + , 

a -  - -  1 

7 7 7  , 

for the operation of air services as specified in the-- -- 

the Contracting Parties, and not explrea, s n a ~ ~ .  De 

recognised as valid by the other Contracting Party 

attached Annex. 

Either Contracting Party however reserves the right 

not to . recognise as valid, for flights either 

overflying or landing within its own territory, 

certificates of competency and licences granted by 

.another state, in the case of New Zealand, to its own 

citizens, and in the case of Niue, to ethnic Niueans 

or permanent residents of Niue. 



S *  C I P L E S  GOVERNING THE OPERATION OF A G . U E R  S- 

There shall be fair and equal opportunity for the 
L - - - 

designated airlines of both Contracting Parties to 

operate the agreed services on the routes specified 

in the Annex. 

1 

2 In the operation of the agreed services, the 

designated airlines of both Contracting Parties shall 
-. - .  

consider the interests of the designated airline of 

the other Contracting Party so as not to affect 

unduly the agreed services of the latter on the whole 

or part of the same route. 

3 The agreed services provided by the designated 

1 airlines of the Contracting Parties shall bear a 
L 
I close relationship to the requirements of the public - - 

for transportation on the specified routes. They 

shall have as their primary objective the provision 
t 
i at a reasonable load factor of capacity adequate for 

of passengers, cargo and mail orlglnatlng zrom or 
l 

i destined for the territory of the Contracting Party 

1 t which has designated the airline or airlines. 





6 The a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  of  t h e  Cont rac t ing  

P a r t i e s  s h a l l  from t ime t o  t ime j o i n t l y  determine t h e  

p r a c t i c a l  a p p l i c a t i o n  of t h e  p r i n c i p l e s  contained i n  

t h e  foregoing  paragraphs of t h i s  A r t i c l e  f o r  t h e  

o p e r a t i o n  of t h e  agreed s e r v i c e s  by t h e  des igna t ed  

a i r l i n e s .  



ON OF S T A T I S T I C S  

The a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  of  b o t h  C o n t r a c t i n g  P a r t i e s  

s h a l l  exchange,  on r e q u e s t  and i n  a  manner ag reed  upon by 

them, s t a t i s t i c a l  summaries i n c l u d i n g  a l l  t h e  i n f o r m a t i o n  

q u i r e d  t o  d e t e r m i n e  t h e  volume of t r a f f i c  on t h e  r o u t e s  

e c i f i e d  i n  t h e  Annex and t h e  o r i g i n s  and d e s t i n a t i o n s  o f  

h  t r a f f i c .  



8: 

c. 
U ' .,.* 

L< {. 
.L..,' ." 
Y I I ,  .- P,"." ' 

. k z ,  
I . I , .  ."  . . . ,. .,... 
,*. - ,**. . 

. ~ .".. . . . T I O N  FROM CHARGES ON E O U I P M E N T ,  ..~ ... 

TIURRICBLJTS, STQBES ETC 

A i r c r a f t  opera ted  on i n t e r n a t i o n a l  a i r  s e r v i c e s  by 

t h e  des igna t ed  a i r l i n e  of e i t h e r  Cont rac t ing  P a r t y ,  

a s  we l l  a s  t h e i r  r e g u l a r  equipment, s u p p l i e s  of f u e l  -, -- 

and l u b r i c a n t s ,  consumable t e c h n i c a l  s u p p l i e s  and 

a i r c r a f t  s t o r e s  ( i nc lud ing  foods,  beverages and 

tobacco)  on board such a i r c r a f t  s h a l l  be exempt from 

a l l  customs d u t i e s ,  i n spec t ion  f e e s  and o t h e r  s imilar  

charges on a r r i v i n g  i n  t h e  t e r r i t o r y  of t h e  o t h e r  

Cont rac t ing  P a r t y ,  provided such equipment and 

supp l i e s  remain on board t h e  a i r c r a f t  up t o  such t i m e  

a s  t h e y  a r e  re-exported o r  a r e  used on t h e  p a r t  of 

t h e  journey performed over  t h a t  t e r r i t o r y .  

2 There s h a l l  a l s o  be exempt from t h e  same d u t i e s ,  f e e s  

and cha rges ,  wi th  t h e  except ion  of cha rges  

Corresponding t o  t h e  s e r v i c e  performed: 

( a )  a i r c r a f t  s t o r e s  t aken  on board i n  t h e  t e r r i t o r y  

of a  Cont rac t ing  Pa r ty ,  w i th in  l i m i t s  f i x e d  by 

t h e  Customs a u t h o r i t i e s  of t h e  s a i d  t e r r i t o r y  

f o r  u se  on board outbound a i r c r a f t  engaged on an  

i n t e r n a t i o n a l  a i r  s e r v i c e  of t h e  o t h e r  

Con t r ac t ing  Pa r ty ;  



(b) spare parts, including engines, introduced into 

the territory of either Contracting Party for 

the maintenance or repair of aircraft used on 

international air services by the designated 

airline of the other Contracting Party; and 

(c) fuels, lubricants and consumable technical -=- 

supplies supplied to an aircraft of the 

designated airline of a Contracting Party 

engaged on an international air service in the 

territory of the other Contracting Party and 

used on an inward flight until that flight is 

completed, or on a through-transiting flight, 

notwithstanding that on all such flights, 

aircraft may make intermediate landings in that 

territory. 

Materials referred to in paragraph 2 above may be 

required to be kept under Customs supervision or 

control. 

The regular airborne equipment as well as the 

materials and supplies normally retained on board the 

aircraft of the designated airline of either 

Contracting Party, may be unloaded in the territory 

of the other Contracting Party only with the approval 

of Customs authorities of that territory. In such 

cases they may be placed under the supervision of the 



said authorities up to such time as they are 

re-exported or otherwise disposed of in accordance 

with Customs regulations. 

5 The reliefs provided' by this Article shall also be 

available in situations where the.designated airline 

of one Contracting Party has entered into 
-- 

arrangements with another airline or airlines for the ,-- 

loan or transfer in the territory of the other 

Contracting Party of the items specified in 

paragraphs 1 and 2 of this Article, provided such 

other alrline or airlines similarly enjoy such 

reliefs from such other Contracting Party. 



m 
TARIFFS 

The t a r i f f s  f o r  c a r r i a g e  on agreed s e r v i c e s  t o  and 

from t h e  t e r i t o r y  of t h e  o t h e r  Cont rac t ing  P a r t y  

s h a l l  be s u b j e c t  t o  approval  by t h e  a e r o n a u t i c a l  

a u t h o r i t i e s  of bo th  Cont rac t ing  P a r t i e s  and have 

r ega rd  t o  t h e  c o s t s  of ope ra t ion ,  t h e  i n t e r e s t s  of  

u s e r s ,  r ea sonab le  p r o f i t ,  c h a r a c t e r i s t i c s  of s e r v i c e  

( such  a s  s t anda rds  of speed and accommodation) and,  

when it is deemed s u i t a b l e ,  t h e  t a r i f f s  of o t h e r  

a i r l i n e s  f o r  any p a r t  of t h e  s p e c i f i e d  r o u t e .  

The t a r i f f s  r e f e r r e d  t o  i n  paragraph 1 of t h i s  

A r t i c l e  may be agreed upon between t h e  des igna t ed  

a i r l i n e s  of  t h e  Cont rac t ing  P a r t i e s ;  however, a 

des igna t ed  a i r l i n e  s h a l l  no t  be precluded from f i l i n g  

any proposed t a r i f f  u n i l a t e r a l l y .  Unless o the rwi se  

determined i n  t h e  a p p l i c a t i o n  of paragraph 4 of t h i s  

A r t i c l e ,  o r  where a  proposed t a r i f f  has been 

u n i l a t e r a l l y  f i l e d ,  each designated a i r l i n e  s h a l l  be  

r e s p o n s i b l e  on ly  t o  i t s  ae ronau t i ca l  a u t h o r i t i e s  f o r  

t he  j u s t i f i c a t i o n  of t h e  t a r i f f s  so  proposed. 

Any t a r i f f s  f o r  an agreed s e r v i c e  s h a l l  be f i l e d  w i t h  

t he  a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  of both Con t r ac t ing  

P a r t i e s  a t  l e a s t  t h i r t y  ( 3 0 )  days p r i o r  t o  t h e  



V' 

I 
*. 

proposed e f f e c t i v e  d a t e .  This per iod  may be reduced 

. .< i n  s p e c i a l  ca se s  i f  t h e  ae ronau t i ca l  a u t h o r i t i e s  s o  

a g r e e .  Any proposed t a r i f f  s h a l l  be f i l e d  by a  

des igna t ed  a i r l i n e  wi th  t h e  a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  

of bo th  Cont rac t ing  P a r t i e s  i n  such form a s  t h e  

a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  of each Cont rac t ing  P a r t y  

may r e q u i r e .  Unless t h e  ae ronau t i ca l  a u t h o r i t i e s  of 
---- 

e i t h e r  Cont rac t ing  Pa r ty  g ive  n o t i f i c a t i o n  of 

d i s s a t i s f a c t i o n  wi th  a  proposed t a r i f f  p r i o r  t o  t h e  

e f f e c t i v e  d a t e  of such t a r i f f ,  t h e  t a r i f f  s h a l l  be  

deemed t o  be approved and s h a l l  become e f f e c t i v e  on 

t h e  proposed d a t e .  

I f  one of t h e  Cont rac t ing  P a r t i e s  does no t  consen t  t o  

a  t a r i f f  submit ted f o r  i t s  approval  i n  accordance 

wi th  paragraph 3 of t h i s  A r t i c l e ,  t h e  a e r o n a u t i c a l  

a u t h o r i t i e s  of t h e  Contract ing P a r t i e s  s h a l l  

endeavour t o  determine t h e  t a r i f f  by agreement 

between themselves.  Consul ta t ions  between t h e  

a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  w i l l  be he ld  i n  accordance 

wi th  A r t i c l e  1 6  of t h i s  Agreement. 

5 I f  t h e  a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s  cannot r e a c h  an 

1 accord a s  envisaged i n  paragraph 4 above, t h e  d i s p u t e  

s h a l l  be s e t t l e d  i n  accordance wi th  t h e  p r o v i s i o n s  of 

A r t i c l e  1 8  of t h i s  Agreement. 



.. . 

v. , .-. 
R... , .~ , - " ~  

6 When tariffs have been established in accordance with 

the provisions of this Article, those tariffs shall 

remain in force until new tariffs have been 

established in accordance with the provisions of this 

Article. 

7 The tariffs charged by the designated airline of one -- -- 
Contracting Party for carriage between the territory 

the other Contracting Party and the territory 

third state (involving also points other than on 

agreed services) shall be subject to the approval of 

the aeronautical authorities of the other Contracting 

Party and such third state. The designated airline 

of each Contracting Party shall file such tariffs 

with the aeronautical authorities of the other 

Contracting Party in accordance with their 

requirements. Approval of such tariffs may be 

withdrawn on not less than fifteen (15) days notice. 

8 In no circumstances shall a Contracting Party require 

a different tariff from the tariff of its own 

designated airline for comparable services between 

the same points, whether they be those points 

specified in the Route Schedule or points between the 

territory of that Contracting Party and a third state. 
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SATIF: OF m T m P O -  

ER OF EARNINGS 

The designated airline of each Contracting Party 

shall have the right to engage in the sale of air 
-.- 
..- 

transportation in the territory of the other 

Contracting Party directly or through its agents. 

Each Contracting Party, on a reciprocal basis, grants 

to the designated airline of the other Contracting 

Party the right of free transfer of the excess of 

receipts over expenditure earned by that designated 

airline in the territory of the other Contracting 

Party. 



Each Contracting Party shall grant on a basis of 

reciprocity to the designated airline of the other 

Contracting Party the right to maintain in its own 

territory the technical, administrative and 

commercial services indispensable for its operations. 

For the operation of its services, the designated 

airline of - -  each Contracting Party shall have the 

right to employ technical, administrative and 

commercial personnel according to the laws and 

regulations in force in the country in which the 

personnel are to be employed. 



1 Consistent with their rights and obligations under 

international law, the Contracting Parties reaffirm 

that their obligation to each other to protect the 
-.. 

security of civil aviation against acts of unlawful -- 

interference forms an integral part of this 

Agreement. Without limiting the generality of their 

rights and obligations under international law, the 

contracting Parties shall in particular act in 

conformity with the provisions of the Convention on 

Offences and Certain Other Acts Committed on Board 

Aircraft, signed at Tokyo on 14 September 1963, the 

Convention for the Suppression of Unlawful Seizure of 

Aircraft, signed at The Hague on 16 December 1970 and 

the Convention for the Suppression of Unlawful Acts 

against the Safety of Civil Aviation, signed at 

Montreal on 23 September 1971, and any other 

conventions relating to the security of civil 

aviation which are binding on both Contracting 

Parties. 

2 The Contracting Parties shall provide upon request 

all necessary assistance to each other to prevent 

acts of unlawful seizure of civil aircraft and other 

unlawful acts against the safety of such aircraft, 

their passengers and crews, airports and air 

navigation facilities, and any other threat to the 

security of civil aviation. f 
R 



r he Contracting Parties shall, in their mutual 

relations, act in conformity with the aviation 

security provisions established by the lnternational 

Civil Aviation Organization and designated as ~ n n ~ x ~ ~  

to the Convention on International Civil ~ ~ i a t i o ~ l  to 

the extent that such security provisions a'" 

applicable to the Parties; they shall require tllaL 

operators of aircraft of their registry or operatory ---- 

of aircraft who have their principal place ~l 

business or permanent residence in their territol:Y 

and the operators of airports in their territory ac t  

in conformity with such aviation secul;1.t;Y 

provisions. Accordingly each Contracting Party slla L l* 

advise the other Contracting Party of any dif f ouQnah 

between its national regulations and practicou nl"' 

the aforementioned aviation security provlti[()fln* 

Either Contracting Party may request i111111t)cl  l lq I 

consultations with the other Contracting Party n n y  

time to discuss any such differences. 

4 Each Contracting Party shall observe the n v l n l , l u l '  

security provisions ref erred to in paragraph .I n l tovu  

required by the other Contracting Party f o t .  ~~~~1 I ' Y  

into, departure from, or while within, the 1:rtl.l' l l 

of that other Contracting Party. Each Col11 l'flc'l l ll'J 

Party shall ensure that adequate meas11 l-tjn U 

effectively applied within its territory cc, I ~ I ' ~ ~ I  l'"' 

the aircraft and to inspect passengertl, ( 1 1  



carry-on i t ems ,  baggage, cargo and a i r c r a f t  s t o r e s  

p r i o r  t o  and du r ing  boarding o r  l oad ing .  Each 

Con t r ac t ing  Pa r ty  s h a l l  a l s o  g i v e  sympathe t ic  

c o n s i d e r a t i o n  t o  any r eques t  from t h e  o t h e r  

Con t r ac t ing  P a r t y  f o r  reasonable  s p e c i a l  s e c u r i t y  

measures t o  m e e t  a  p a r t i c u l a r  t h r e a t .  

When an i n c i d e n t  o r  t h r e a t  of  an i n c i d e n t  of  un lawful  

s e i z u r e  of c i v i l  a i r c r a f t  o r  o t h e r  unlawful  a c t s  

a g a i n s t  t h e  s a f e t y  of such a i r c r a f t ,  t h e i r  pa s senge r s  

and crew, a i r p o r t s  o r  a i r  nav iga t ion  f a c i l i t i e s  

occu r s ,  t h e  Cont rac t ing  P a r t i e s  s h a l l  a s s i s t  e a c h  

o t h e r  by f a c i l i t a t i n g  communications and o t h e r  

a p p r o p r i a t e  measures in tended t o  t e rmina t e  r a p i d l y  

and s a f e l y  such i n c i d e n t  o r  t h r e a t  t h e r e o f .  



  it her Con t r ac t ing  P a r t y  may a t  any t i m e  r e q u e s t  

c o n s u l t a t i o n s  on t h e  implementation, i n t e r p r e t a t i o n ,  

a p p l i c a t i o n  o r  amendment of t h i s  Agreement o r  compliance 

wi th  t h i s  Agreement. Such c o n s u l t a t i o n s ,  which may be -- -- 
between a e r o n a u t i c a l  a u t h o r i t i e s ,  s h a l l  begin  w i t h i n  a 

per iod  of s i x t y  ( 6 0 )  days from t h e  d a t e  t h e  o t h e r  

Cont rac t ing  P a r t y  r e c e i v e s  a w r i t t e n  r e q u e s t ,  u n l e s s  



Any amendments of t h i s  Agreement ag reed  by t h e  C o n t r a c t i n g  

p a r t i e s  s h a l l  come i n t o  e f f e c t  when conf i rmed by a n  

Exchange of  Notes .  



1 If any dispute arises between the Contracting Parties 

relating to the interpretation or application of this 

2 Agreement, the Contracting Parties shall in the first 
t 
1 
?I 
f place endeavour to settle it by negotiation. 

5 
J 

f " 
I If the Contracting Parties fail to reach a settlement 

1 
2 by negotiation, they may agree to refer the dispute 
P 
% 

3 for decision to some person or body; if they do not 
a 
3 * - so agree, the dispute shall, at the request of either 
3 

Contracting Party, be submitted for decision to a 
i 

tribunal of three arbitrators, one to be nominated by 

? each Contracting Party and the third to be appointed 

by the two so nominated. 

3 Each Contracting Party shall nominate an arbitrator 

within a period of sixty (60) days from the date of 

receipt by diplomatic or appropriate channels of a 

request for arbitration of the dispute by such a 

tribunal and the third arbitrator shall be appointed 

within a further period of sixty (60) days. If 

ekther of the Contracting Parties fails to nominate 

an arbitrator within the period specified, or if the 

third arbitrator is not appointed within the 

specified period, the President of the Council of the 

I 
+ International Civil Aviation Organization may be 



requested by either Contracting Party to appoint an 

arbitrator or arbitrators as the case requires. In 

such case, the third arbitrator shall be a national 

of a third state and shall act as President of the 

arbitral tribunal. 

The Contracting Parties shall comply with any 

decision given under paragraph 2 of this Article. 

If and for so long as either Contracting Party fails 

to comply .with a decision given under paragraph 2 of 

this Article, the other Contracting Party may limit, 

suspend or revoke any rights or privileges which it 

has granted by virtue of this Agreement to the 

Contracting Party in default. 



-.. 
Either 

.. 
Contracting Party time give notice 

'writing through diplomatic channels to the other 
2" 

" Contracting Party of its decision to terminate this 

- Agreement. A copy of the notice shall be sent -*A 

) simultaneously to the International Civil Aviation 

Organization by the Contracting Party giving notice. In 

= such case this Agreement shall terminate twelve (12) 
C - 
; months after the date when the notice has been received by 

the other Contracting Party unless the said notice of 

termination is withdrawn by mutual agreement before the 

expiry of this period. If the other Contracting Party 

fails to acknowledge receipt of the notice, the notice 

shall be deemed to have been received fourteen (14) days 

after the International Civil Aviation Organization has 

received its copy. 



i 
I 
The present Agreement shall be amended so as to be 

d 
i compatible with any multilateral convention which may 
3 

I become binding on both Contracting Parties. 3 
i 

t 
t 
t 



I.C.A.O. 

The p r e s e n t  Agreement and any amendment t h e r e t o  

r e g i s t e r e d  w i t h  t h e  I n t e r n a t i o n a l  C i v i l  

O r g a n i z a t i o n  by t h e  Government of N e w  Zealand.  

s h a l l  be 

A v i a t i o n  



Y INTO F- 

This Agreement shall enter into force on the date of 

signature. 

In witness whereof, the undersigned, being duly authorised 

by their respective Governments, have signed this 

Agreement. 

Done, in duplicate, at ~ / ~ [ L ' I M P ~  4 ,h? 
/ / l /  this ,',< day of 

/ 

J u l y  1 9 9 0 .  

For the Government of 

New Zealand 

For the Government of 

Niue 



I SECTION I 

i Route to be served by the designated airline of Niue in both 
9 

directions : 
B 

i Points of Intermediate Points of 
I Origin Points Destination 1 

Niue 
i Tonga Auckland 

f SECTION I1 

Route to be served by the designated airline of New Zealand in $ 

i both directions: ? 
I 

Points of Intermediate Points of 1 Origin Points Destination 
1 

i Points in 
New Zealand 

Tonga Niue 

Note: 

The designated airline of either Contracting Party may, on 

.any or all flights, omit calling at any of the above 

points, provided that the agreed services on this route 

'begin in the territory of that Contracting Party. 
7 

5 

i 
I 


